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PREDSTECAINE NAGODBE * |
PRILOGA 1 PR'MANJE 1 OTPREMA POSTE

BG Cwmummr: 3A HPOHIBOUCTRO 110 HECHCTOATIIHROCT.
ES  ANUNCIO DE PROCEDIMIENTO DE INSOLYENCIA
CS’ O:mAME:NI 0 msowmmm iizent
DA MEDDELELSE OM INDLEDNING AF INSOLVENSBEHANDLING
DE Mn'rmwmc BBER EIN Iz\som'mzvmr.umm
EN  NOTICE OF INSOLY ENCY Pnocm:nmcs
“ET MAl\smbumusmNETwss TEATIS

o EL. ANAKOINQEH ATAMKATIAZ AGEPETTYOTIITAY
FR =~ NOTE CONCERNANT LA PROCEDURE D'INSOLVABILITE,
GA FOGRA FAOI lMl«'AcuTAi DOCMHAINNEACHTA -

HR Omvum'r O POSTUPKU U -:Lu(':uu NESOLVENENOSTI
’ T AVVISO DI PROCEDURA D'INSOLVENZA
LV PAZ]NOJU\IS PAR nuhsmm:sr&ms PROCEDORU
LT PRANESIMAS APIE Ns,\iowmo BYLA .
-HU. ERTEsi'rts nzsrtsutwemmécl ELJARASROL
MT Avvtz TA' PROCEDWIEN‘I‘ITA' msowmm
\ NL. KENNISGEVING VAN INSOLVENTIEPROCEDURE
PL Powubommxr 0 POSTEPOWANIU UPADLOSCIOWYM
' P’r. ©AVISO SOBRE PROCESSO DE INSOLVENCIA
RO NO’!"IFICARE PRIVIND PROCEDURA DE INSOLY EN(A
SK OZNAM o l‘\SOL\'E\Cr\U\l KONANI
SL OB\'ESTILO O POSTOPKU ¥ PRIMERU INSOLVENTNOSTI
FI IL\!OITU’S MAKSUI\\'VY‘ITO\W\'SMENE’I‘TELYSTA
SV UNDERRATTELSE OM INSOLVENSFORFARANDEN

(Clen 343y Uredbe (EU) 2015/848 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. maja 2015
opostopkuhv pnmeru mqolvenmnsti (UL 1. 141, 5.6.2015, str. 19)).
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V. skladu s #lenom 54 Uredbe (EU): 2015/848 Evropskega parlamenta in Sveta z dnc
20, maja 2015 o postopldh v primeru insulventnosti vas obve&ﬁamo, du je bil v zvezi z
va¥im dotimkom (navedemm v toéln 1 tegn obmzca) v dragi- drinvi Hanjel uvcdcn

postopek v pnmcm msnlvenmmm 5

@ Pozivamo vas, da. \ sklndn z navndili v nadaljcvanju prijas‘itc svoje terjatve do
"dolmilm o

O ‘Z lo¥enim obvestllom ‘boste’ porzneje ‘morda pozvani, da prijavite svoje terjatve do
~dolimka, & bodo upolnjene rahteve za prijavo terjatev v skladu z nacionalno

-zakonodajo.

O “Terjatev vam ni treba ﬁﬁjiiﬁl}iti"ﬁ‘mmﬂno.

ée ste bili’ pozvam, da’ pnjawte svcue terjatve, lahko to stome s st:mdardmm obrazcem
“za prijavo’ terjatev, ki

e jc'pfﬂoﬁmiemn obvestiln ali

0O ga Iéhko prenesetez ngsiédnjé_mmvc: A
Jezik -
Ter_mue lahko prmmte v katerem koli umdnem jemku mstltucu Esmpske unije. Ne

x glede na to hoste poznele murﬂa morah mgotontl prcvod ¥ uradm Jmk drzaw Elamcq
“v kateri je bil uveden pnst(tpek., oziroma, & je v tej driavi Hanici veE uradnih jezikov, v

ut‘adnl jc&ik ali encga od uradnih jnzikov Kraja, v katerem je bil uveden’ postopek v
' ,pnmem iusolvcnwosti aliv drug jezik, ki je sprejcm!jiv za to dravo Hanico (taki Jeziki

S0 za posameéme. (!riwe ‘Yanice navedeni ' na nas!ednp powznw [https:iie-

. jzmwe europa.eu/comcnt msolwnqy-ﬁ 7-en. do"c!ang—s!]z).
‘Dodatne informadje ,

Vel informaci; o postopklh ¥ pnmeru msotventnosh v drzavah clamcah ]e na vol;o na
_naslednji povezavi: [ittps:/e-justice.eurapa.ex/content  insolvency-447-en.do ?clang=s].

Pomembne informacue 0 posfupku v primeru lnsolventnostx, na katerega se nanada to

obxmdo, !ahku najdete na naslednjl spletni strani wmpskcga portala e-pravosodje:

o

: Po&topek v pnmcru u:solvmmsﬁ“ jc posmpck v smzslu &lena 1 Uredbe (EU)"DIS;‘ME E\mpskcga'

-parlamenta in Sveta Z dnc 20, maja 2015 o postopkih v primery insolventnosti (UL L 141, 5.6.2015, sir, 19). T3
L posiopki 3o na!zcu ¥ Pnlog: A k navedeni Uredbi.

L 3pg ‘uporebi tegn obrazca s¢ vedno sklicujte na spletno poveravo, K dejansko voli do usteezne spletne strani

evropskega portala e-pravosadie,

1 Upotevaite, 'da bo-fa funkelja evropskega pomla e-pravmod;e rm.ela delovati dele 26. junija 2019 {glej.

len 92 Uredbe (EU)20 15."848)

Gkt



'TA WANDARD\H OBWEC IZI’OLNI S()DﬁCP PRI?TOJ‘&O A POSTOPER ¥ PRI‘HERU

wsowmrmsn zon:n nowmwk, ALL S'rf:nt/um UPRA\'ITFIJ, KI GA nm.w.m hAVEDEVO

.,SODISCE v TEM PDSTOPRU.

(OBRAZEC SE POSLIE ZNANIM UPNIKOM 12 DRUGIH DRZAYV CLANIC,

‘Jezik obrazca

v skladu s élcnom 55(5) Urcdbc (I:U) 2015!348 sc ta obrazcc obvcstlla poslje v uradncm
: chxku daavc. v kateri j  je ! bil mrcdcn postopck oziroma, &¢ j e v tej drzavi élanici veé uradnih
; chd(ov, v uradncm jczlku ali enem od uradnih jezikov kraja, v katerem j je bll wveden postopek:
v primeru msohentnosn. ali v, drugem jeziku, ki je sprejemljiv za to drzavo, & s lahko -
~domneva, da ga tuji upniki la%je razumejo.

- Natini obvesianja

" Zaradi zagotoyitve hitrega- preuosa mfommcu upnikom, ki imajo prebivalisée ali sedez v
. drugi . ddaw Elamm Evropskc um_]c, s¢ Urcdba (ES) &, 139'%;'2007 Ev mp<!-.cga parhmcnta in
Z’Svcta o vméanju plsanj ne uporabljn vzveziz obvcznosl]o obvcitanja upmkov ’

:'l‘mvodlh vavezis posnmaniml totkami obrazea

; Oddelek II obrazca xzpolnme aamo, festem obvcsulom upmka hkrati pouvatc, da pmaﬂ :

o sso;e terjnhe do. dolimka C‘c oddclka I nc lzpolmtc, moratc pos!atx !oécrm obvcﬂzln tujim

SL
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(upmkom, tak(u ko v skladu z vcljavmm msolvcnémm pravom za navedene upnike nastane
_obveznost, da'v, ‘postopku posami&no prijavijo svoje terjatve.

Ko izpolnjujcte’ Z‘doloécn,oddelck‘obmzca. upoitevajte nas]cdnjc:

. ‘Infonnauje iz 1ok, oznatenih 2 zveadico (*), so abvezne.

. Informacge 17_ mék oznau:mh Zz dvema zvczdicnma {**), so obvezne pod dolo¥enim
pogojem “Ta pogoj je' naveden v oklepajih pod. zadevno tulko ali v besedilu pred
totko.

. ilnfonnaé'iii‘é iz otk brez posébnib  oznak niso obvezne.

4 Uredba (ES) &t l393&007 Evmpskcgn pnrlamcnla in Svetn z dne ]3 novembra 2007 L] sméan}u sodnil in
fzvensodnih pisan] v civilnil ali gospodarskili 2adevah v dr¥avah Hanlesh (,,vm..an;c pisanj*} in razveliavitvi
Urcdbc Svcta (ES) 3t. 1348/2000 (UL L.324, 10. 12.2007 str. 79).
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Kadar se. pri xzpulnjevnnju tega obrazca  sklicujete .na. dr2avo Elanico, pombﬂe naslednje
cznake drim Avstrija (AT), Bclgua (BE) Bolgargn (BG), Ciper (CY).. Legka (CZ),
Nemél_n (Db), Estonua (EE), Gn.ua (BL) bpamja (ES), Fmskn (FD, Francga (FR) Hnaﬂ\a
{HR), Madﬁ;arsl\n (HU), lrska (dE). ltalua (IT). Litva (L), Lukscmburg {LU). Latvija (LV).
Malta (MT) Nxzozcmska (Nl) Poljska (PL), Portugalskn (PT), Ronunija (RO) $vcdskn
(SE}, S]ow:m]a (sn), Slovaﬂm (SK), Zdru}cno kral_;cslv (UK).

V totki 1.2 registrska Btevilka® pomeni 1dcnhﬁkacusku Stevilko, ki je bila v skladu z
nacionalno zakonndsjo dodeljcna posameznemu subjektu ali osebi. ("c je dolznik druzba ali
pravha oseba, se ta Stevilka dodeh v ustreznem nacionalnem registru (podjctu ali zdruzenj).

Ce je. dolznik fizitna -oseba, ki opravlja samostojno poslovno ali_poklicno dejavnost :
,’(podjﬂtmll), jeto: 1denuﬂkacuskn Stevilka v drzavi &lanici, v kateri je bil uveden postopek v

\pnmeru insolventnosti, pod katero oseba opravlja svojo poslovno ali poklicno dejavnast Ce
se v skladu z insolvennim pravom dr2ave &lanice, v kateri je bil uveden postopek v primeru
insolventnosti, za identifi kacljo fiziéne oscbe, ki opravlja samostojno-poslovno ali poklicno
dejavnost, upombl_;a davéna ¥cvilka ali cnotna matigna $tevilka: dolsnika, se navede ta
itevilka.

V toéh 21 .5¢ vrsta postopka ¥ primeru msoh'entnostl“ na\cdc s skllccvanjcm na
ustrezne uvedenc nacionalne postopkc, ki.so navedeni v Prilogi A k Urcdbi (EU) 2015/848, in
po potrcbl na vsako ustrczno ‘podvrsto takega postopkﬂ. uvedenega v skladu z nacionalno
zakonodajo.

V totki 2.3 ,,sodt&cc, kij Jc uvcd!o poslopck ¥ primeru msolvcnlnush“, pomcm «:odm organ
ail katcn kolx dmgi pnsmjm organ defave: damce, ki je v skladu z nacmnalm‘v mkamdmo"-

poob!aﬁéen 2a uvedbo postopkov v primeru msolvcnmosu, za potrdnev take uvedbe ali za
sprejemanje odlo&ntcv tekom takih postopkov

Datum ali zadnji dan roka, navedenega v totki 5, ne sme nastopm prej kot 30 dni po objavi

uvedbe postopka v pnmem msolvcntnosn Y mglstru insolventnosti drimc &lanice, v kateri j jc
bil uveden’postopek, ozu'oma pl’EJ kot 30 dni- po dnevu, ko upmk prcjme to obvestilo. te
podatki o ‘dolZniku mso vkljuéem v nactonalm rcglstcr




ODDELEK 1
" Podatki o zadevi

1 Domqm
LI, Ime*: NAVIS CNGC SOLUTIONS d.o.0.

LLL  Tme (S je dolZnik druZzba ali pravna oseba):

- Lhd phatachal o
LL2 Pmmek
113 Ime alii imena:.
(éc je dolznik fizifna oseba)

‘1.2 Registrska Stevilka (€e obstaja v skladu z nacionalno zakonodajo dxiavc ‘¢lanice, v
- kateri § je bil uveden postopek vprimeru insolventnosti)**:

 OIB: 83966216809
13. Naslov (razen & s0 uporﬁﬁijéitdé'ka 1.5)*%:
13.1.  Ulica.in hi¥na 3tcvilka/poétni predal:: Glogovec Zagorski 38
132.  Knjin po§tna Srevilka: 49215 Tuhelj
133, Dnava Repubt:ka Hrvatska

4. Drugis naslov
141, Uhca in higha Btevi li.alpo:.ms pmdat
142, Kraj in po?-tna Stev:lkn
143.  Draava:

18, bﬁmhirin»lcnj'-mjétvu (58J€' dolnik fizitna oscba in je njegov naslov za$giten)**:

1.6, Dodatne informacije v zvezi z identiteto dolznika:
.16.1. Enotna matléna Stevilka dolznika:
162, : Polno ime in dekliski pmmck matere:
1.6.3. jImc in primmek ¢ oécta
1.64.  Driavijansivo:
165,  Drugo(navedite):

kc. omaEcm z*: ob\cznc mformacuc
’loékc. ozmatene z **; infummuc. ki s0 obvezne pod do!u&cmm pugojcm.
Tnt‘kc brcz poscbm: oznakn mfurmac:jc nisa obscznr.

s ;
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2 w ZADUVNI PO‘S‘I‘OPI?L V PRIMERU TN&OLVL’!\ mom

21 Vrsta uvedenega postopka v primeru’ insolventnosti’ zoper dolZnika®:
Predste?:a)m postupak

:'2.2 * Datum uvedbe postopka v pnmeru msolvcntnosu (v smisl Umdbc (EU) 2015/848)*:.
03.11 2025

2.3 Sodisee’, ki j Je uvcdlo postopck v primeru insolventnosti*:
231. Nazivi TRGOVACKISUD UZAGREBU, STALNA SLUZBA U KARLOVCU

232. ‘Naslov:
2.32.1. Ulica in hina thwlkn/poiimi prcdal Trg hrvatskih. branltelja 7
2322, Kraji in po&tna §tevilka' 47000 Karlovac
23. 23 Driav.a Repub!ika Hrvatska

24.  Referentna Stevilka zadeve (Ee obstaja)**: '{181-22542025

250 Stew;m upravitelj ali uptavitelji, imenovani v postopku' (8 5o bili lmcmvam)”:y
254  Ime:  Davorin Kapusti¢
252, Naslov‘
2.52.1. Ulica in hi%na §tevxlknfpo!mn predal: Ak, erka Maleza 4
2522 l\mJ in poktna §tcvxlka 42240 lvangc

2.5.2.3. Dr¥ava: Repubhka Hrvatska
2524, Elektroriski naslov:  davorin kapustic@gmall.com

- Tatke;oznadene r s obvezne imormac{]e
“Totke, oznalene z **: informacije, ki so obvezne pod dolm‘!mxm pogojer. -
To{kc bmcz poschnc amakc mfumacqje mso obwme

sy skladu 5. tlenom 2(6)(11) Umdbc {EU): "015.’848 Evrcps&egn pariamenm in Sveta z dne 20, maja 2015 o
postupkih v pnmcm insolventnosti izraz  sodiéte v te] todki pomeni sodni organ ali kateri Koli pristojni organ
driave élnnicc, ki je pooblakten za  uvedbo postopkov v primeru insolventriosti, za posrditey take uvedbe oli za
sprcjcmaruc odloﬁctev tckom takih postopkov _

1SL s
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'ODDELEK T

‘Informacije v zvezi s prijavo ferjatey

3. ORGAN,KIJE PRISTOJEN ZA SPRESEMANJE PRUAV TERJATEV®:
O sodigteiztotke 23 tega cbruzen
i
o s‘ég%ij mupmnttll iz totke 2.5 tega obrazca
ali

tr 4 organ, ki je pnsto_yen za’ sprejemanje prijav. tcgatcv ni ostbniorgm iz toékﬁ: 23 ah
2.5 tega obrama Podatkl tega organa:

23 mt: stziﬁajm upravitclj iz tatke 2.5 tega obrazca)**
FINANC!JSKA AGENCIJA, REG!ONALNI CENTAR ZAGREB

23 mh stc?.‘ajm upmvxteb iz'totke 2.5 tega obrazca)"'
3.2.1. Ulica in hitna ixev:lka/po.%m: predal: - Ulica grada Vukovara 70
3.2.2 Krgj in po§tnn Stevilka: 10000 Zagreb - '
323, Drsava: Republlka Hrvatska |
33, Telefon:
34.. Elekironski naslov: - prijavatrazbine@fina.hr

4. MOZNINACIN PREDLOATVE PRUAVE TERIATEV*:.
‘o o poti (na podtni naslov iz totke 3),
& samos priporodeno polio
ali o |
a potclcfaksu(namslcdnjc!Etcwlko) .................. T AR PP

ali

Toltke, oznabene 2 *: obvezne informacije. »
Totke, oznatene z**: informacije, ki so obvezne pad dolmmm pogo_lcm
Totka brez posebne ozmake: mfcmmcue nisc obvezne,

31 ’Nazw (Ec organ, kij jo pristojen za sprejemame prijav, ni niti sodifte iz totke

32.. Naslov (% organ; ki j Jc pnsto;cn 28 spre_;emanje prijav, nl niti sod;ﬁéc iz totke

S PO elektronskyx‘ podti.  (na naslednji’ elektronski naslov):

sL|



mailto:prijavatrazbtne@fina.hr

o -samo ob upp's.“t):va:ﬁi\n ‘naSledﬁjcga téhﬁiéncga standarda '_(ﬁavcditc):
ali | |

O drugo (navedite):

5. ROKIZA PRUAVO TERJATEV {CE OBST. AJMO)“'

(2( tcrjatvc sc pnjavuo najpozneje: . 02 12 2025
ali
o sklic na merila za izratun tega roka:

6. P‘dSLEDICE NEPREDLOQSH’VE PROAVE TERJATEV V NAVFDKNTM ROKU'!Z, TOCKE 5%:
a l\!‘l_jcte vse dodatne stro§kc, povezanc z zamudo pn prﬁdtoilt\‘t

ing Ne boste mogh sodelovm pri-razdelitvi (vmesni ali kongni), ki bo potekala pred
ptedlom\ ijo. pnjavc (ah pnznan_lcm] vade terjatve‘

o 'lzgubxh boste pmwco do g1amvanja v vsch postopklh odlo&anja ali na skupi&inah
.upnikov pred pmdloé:tvuo prijave terjatve.,

'Pri sodi$éu boste morali voZiti posamiten zahtevek za priznanje terjatve.
Dolg na podtagi vase terjatve sé bo v okviru postopka dtel kot ugasel.

'Va3a lerjatev morda ne bo upoitevana v postopku.

O o€ o

3 Odpovcdalx se boste pravicam zavarovanja ali prcdnostmm prawcam, povezamm
s terjatvijo.

a

Drugo (navedite):

7. DRUGI POGOM, Ki MORAJO BITI IZPOLNJENI PRI PRUAVI TERIATVE:

krg Pravo, ki se uporablia 7a postopkc v pnmcm msolvcntnosn, zahteva da se znesck
terjawe (mc.ka 6:1.8 standa:dncga obrazea ,.prijava terjatev”) in strogki, ki u:hajujo
iz uveljavljamn e’ terjatve (tofka 6.4.3 standardncga obrazca ,.prijava tcrjatev“),
navedejo v valuti drzave &lanice, v Kateri je bil uveden postopck-v primeru
msolvcntnostl. Tavaluta je:

B euro (EUR) o bolgarski lev (BGN) o &edka krona (CZK) p hrvaska kuna (HRK)
o madZarski forint (HUF) o poljski zfot {PLN} o romunski lev (RON) o Svedska
‘krona (SEK) o britanski funt 3terling (GBP).

"Tolke, omnécnc z *: ohvezne mformacue
Totke, oznafene z **%; ; informacije, ki so ‘obvezne pod dolofenim pogo_jcm
kaa brez poscbnc oznake mformam)e nise ohr\ ezne,

SL :
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10.

0 Drugo (navedne)
‘8, OBVEZNOSTI UPNIKGV, KATERI TERJIATVE SO PREDNOSTNE ALI ZAVAROVANE S
' STVARMI*:

O priprijavi terjatev morate izrecno navesti posebno vrsto terjatev ali

& prijaviti morate svoje terjanve ali

O svojihterjatey vam ni treba prijavijati ali

o ranan morate’ samo tisti: ‘del terjatev, ki ga ne- knJc vrednost zavarovanja ali

prcdnmmc pravice, ali -
‘navesti jn‘om‘té‘zn‘t;:‘s.ck._‘do" katerega so terjatve najverjetneje zavatovane, ali
g vt

NIZJI RAZVRSCENE TERTATVE: -

mne razvrsﬁenc in pOdrtjem’: tetjatve se prijavijo samo, & to izrecno zahteva
- stetajno’ sodasw.

 DODATNE INFORMACUE, KI B LAHKO BILE POMEMENE ZA UPIKA:

Tocke, amfem 2 *:obyi ezne informacije,
Tolke, oznalene Z **: informacije, ki so obw:znc pod do!o&cmm pogojem,
Tolka brez posebne oznake: mfnrmuu: niso cbvezne:

SL|




"ODDELEK
Datum in podpis
 To obvestilo posilja: |
Imc/nszivi |
kot
o sodite; ki jc pristojno za postopek v primeru Insolventnosti.

7.4 stekajni upravitelj, imenovan za postopek v primeru insolventniosti

yilancu oo dne 26:12:2025. e

¥ wwdkwaw wuistensriveresgs WM sarreedrsessasarnreny [REET LY
. PES A
L

. ¥ el vogpd ot

Podpis in/ali Zig ...... A rveseeriasssresananeen s s s

s D
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{Odstavki 1.do-3 &lena 55 Urcdbc (EU) 2015/848 Evropskega pm'lamenm in Sveta z dne

. BG Hmmnumm HA BIEMAHNA
ES. Passrmacmn DE CREDITOS
'CS PRINLASKA POHLEDAVKY
DA ANm LDELSE AF muunwcm
DE Fonnt:mmcmmmum
ET NOUETE ESITAMINE
EL: ANMTEMA ,mzu'm._mn
EN - LODGEMENT OF cmms
FR Pnonucnon DE cnf;ANCI-:S
GA TA!SCEADH EILEAMH
HR PmJ AVA Mnma.

“IT" INSINUAZIONE DI CREDITL
LV PRASLIUMUIESNIEGSANA
LT Rmumvnm PATEIKIMAS
HU Kmmmsm ELdrEmEsmsz
~ MT  TRESSIQTA' PRETENSJONUIET
fNL;. INDIENING VAN scnuwvonnmmcm
PL  ‘ZGLOSZENIE WIERZYTELNOSCI
PT RECLAMACAO DE CREDITOS

;DEPU”WEREA CERERIIDR DE ADMITERE A CREANTFWR

'SK-  PRIHLASKA PmmAnfwox
SL PRIJAVA TPRJATFV
FI. SAATAVIEN mmm'wwm
SV AmﬁLAN AY Fonnnmmn

20. maja 20150 postopluh v primeru insolventnosti (UL L 141, 5.6.2015, ste. 19)).

Sl\hcu;em se na spodaj navedem postope!\ v primeru- insolventnosti in prijavljnm S\’Oje
terjatve v steéxmo MRASO: '

SL
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'NAVODILA ZA IZPOLNJEVANJE TEGA OBRAZCA -

Ta standardni obrazec za prijavo. terjatev se upomblja 20 prijavo terjatev v skladu's

, poglav;em v Uredbe (EU) 2015f848 o postopkih ¥ primeru insolventnosti, Zahtevke za
izlofitev sredstev bz prcmuzenja dolimkn je mba vioZiti v ddadu z nacionalno

mkonoda}o

Zn prljavu tcrjatc\' ni obwzna upomba tega standarduegn obrazea. K]jllb temu mora
pnjnva terjatev v drugn!ni obliki vsebovati vse mformacue, ki so na tem obrazcu

- oznadene kot obvezne.

Jemk

TCI'_}SWC lahko pn_;awtc v. katcrcm knh umdncm JEZlku msnmc:_] Evropske unije. Ne gledena

to boste pozngje morda morali zagotoviti prevod v uradni jezik drfave Elanice, v katerd je bil
uveden postupck. oziroma, & je v tej drzavi &lanici ve& uradnih Jjezikov, v uradni jezik ali
enega od uradmh jezikov kraja, v katerem je bil uveden postapek v pnmeru insolventnosti, ali
v drug jczd\ kij jc sprqcmhn« zato driaw ¢lanico (taki jeziki so za posamezne diave &lanice
navedeni na naslednﬁ povezavi: [htrm */'fe-fusﬁce curopa.ew/content xmo[vency-44 7-
en, do'f‘clangw,s!‘ D. o

: hadnr se pn tzpolnjwamu tega . obmaca Sk]lCUjﬂC na dr}.avo élamco, upomb:te naslednje
m.nake drﬁav' Mstma (ATJ Bclgnja (BE), Bolgarija. (BG) Ciper. (C‘Y), Ceka (Cl,)‘

Nem&ua (Dl:), Estomm (E.I:), Gn’fua ({',L) §panua (ES), Finska (FI), Francija: (I-R) Hrvaﬁka

(HR); Mudiarska (HU), Irska (IE}, lmltja (lT) Litva (L'T), Luksemburg (LU), Lutvu'l {LV),‘\

Malm (MT), anozcmska (NL), Poljska (PL), Portugalska (PT), Romunija (RO), Svcdska
(SE), Slovenija (SI), Stovatka (SK), Zdruzeno kraljestvo (UK).

Ko azpohuujetc dologen oddelek ubrazca, upogtevajte naslednje.

. lnformacuc iz to-ék omaécmh z zvezdico (*); s0 ob'b ezne. -

. Informacue iz toEk -oznaéenih z dvema zvezdicama (**), so obvezne pod

doloiwim pogojm ‘Ta pogoj jev mdwm tockl naveden v oklepaph.

. Informacije iz ok brez posebnih oznak niso obvezne.

Ce zelite hkrati prijaviti ve¥ terjatév, totke 6 do 10 izpolnite za vsako terjatev poschej.

Ustrezne informacije za' izpolnitev tofk 1 in'2 boste morda nali v oddelku I obrazca, s
katerim ste: bili obved&eni o postopku v pnmeru msolvemnosn uvedcncm v tujini. Naslov

navedencga obrazca ¢ ,,obwstnlo o pnctnpku v primeru insolventnosti®, pos]alo pa vam ga je’
tuje sodiste, ki jo: uw:dlo postopck v pnmcm insolventnosn. ah steéa_jm upravuelj. ki ga je

navadcno 5od|§€c imcnova]o 2a postopck

mﬁki L1 .,sodlﬁc, ki Je m'edlo postopek“ pomeni sodni organ ali kateri koli drugi-
pnsu:um organ dr¥ave Elanice; ki je v skladu z nacionalno zakonodajo pooblaﬁﬁen za uvedbo .

' Pri upotabi fega obrazea se vedno sklicujte na spleto povezavo, ki defansko vodi do ustrezne spletne strani

 evropskegn portalx e-pravosode.
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‘postopkoy- v primeru. msolvcmnosu. za polrditev take uvedbe ali za sprejemanje: odloéitev -
o lekom takih postnpkm

«Toﬂm 12 bbrma ¢ :zpolm -$amo;’ 2 ima postopek v primeru insolventnosti ‘referenéno

Hevilko v drfavi &lanici; v kateri je bil uveden. Totka 1.3 se izpolni samo, &e je bil za zadevo
-imenovan steEaJm upravucl; :

"V totkah 22 in33 ,,registrska Etﬂ'ilka“ pomem identxﬁkacusko §tcwlko. kij jc bila v skiadu

2 nacionalno :mkonndajo dodeljem posameznemu subjektu ali osebi. Ce je. ‘dolznik ﬁruzba ali
xpravna nseba, seta !‘.tev:lka dodeli v ustreznem’ nacionalnem rchstm (podjctu ali zclruicm) :
,ée e dolznik- ﬁzuEna oseba, ki npra\'ha ‘samostojno. pos!ovno ali pokhcno dejavnost

"(podmmkl), jeto ldentlfikncuskn Stewlka v.drzavi élnmcn. v kateri Jc bil uveden postopek v

_primeru msolvcnfnosn pod katcro oseba opmvlja SV0jO- pos!ovno ali poklicno dcjavnmL Cc

SeV skladu z msolvanénun pmw om driave i‘,lamce, v kateri je bil uveden postopck V. primery

“msolvenmosn, za 1dent1ﬁkacgo ﬁannc osebe, ki opravlja samosto_mo poslovno alz pnkhcno

Mdejmmost, uporablja davéna. Stevilka ali cnotna matiéna . $tevilka dolznika, se navede ta

-Stevilka.

v totki 4 omaEm: prvo moinost, ki sc ‘nanada na oscbo, kijo je ‘upnik navedel v tocki 3, samo
deje upmk ﬁznéna oseba. Cc ozrwﬁltc dmgo moinost ki sc nanada na oscbo. Kini ogcba iz
: toékc3 upolmtc toéke 4 1 do 4. 6 od katerih so tot‘kc 4, I 4.2 in4.6 obvcznc

N toki 6.2 ,datum naxtanlm terjatve“ pomeni trenutck, ko j JC nastala obveznost dolinika do -
‘upmka (sklcmtcv pogodbe nasmnck §k0de ali’ pcﬁkodbc) V. todki 6.3 ;.datum zapadiosti
f.terjatve“ pomeni 'mcnutek. ko b1 do]imk ‘moral 1zpolnm obvcznost (ko je platilo zapadlo).

Zakonske kazni za. umnde pri pla&lu. ki sc.izrafungjo Kot odstotek terjanega zneska

,_'glavmce. bl bxlo treba uveljavljau kot zakonskc zamudnc obrcst: (glcj togko 6.1.3).

'V totki 7- ,.prc:inostni polodaj _pomeni; da- .imatc- thatvc. kl _;xh je treba v-skladu z
nacionalno zakonodajo popIaEah prcdnostno pred nckaterimi drugimt kategorijomi dolga. V

totki'8 wstvarno. zavarovanje®. pomeni kakr§no koli za»amvanjc v zvezi s terjatvijo do
1 po

dolznika. Taka zavaruvanja so lahko razhén’h oblik, kot sta fiksna obremenitev dolodencga
sredstva ali flotantna oziroma sprcmcnljwa obremenitey sl-.upme sredstev..

EV toékn 9 5C.V. zvczl 5 pubotom MVCC]C_]O tudn podatkl o zadcvmh rm.umh e je upruki
i nanEna mstltucua in ‘zahteva pobot z dolmnkom Todke 9] do 9.5 lzpolmte samo, &

zablevate pohot

Totk 10; sbrazeu e éreba prioit kopije vsch morebinih dokazil
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‘PRILOGA IT’ p

1. ZADEVNI POSTOPEK ¥ PRIMERU INSOLVENTNOSTL:
.0, Naziv sodi¥8a, ki je uvedlo postopek v primeru insolventnosti*:
T TRAGUACY Sub U EAGREmy. _. . «
STALOA SWOEDA ) YARLOUCU TG HRukTsMnt peanmerTa Ml fagioune.
1.2, Referendna dtevilka zzdc»e (e obstaja)**:
of ~ 2284/ d026

1.3. lmc stcéa;nega upravntel_;a ali upmv:teljcv, ‘imenavatith v postopku (¢c so bili-
xmcnm’am *
DAOGRIRT mmsm‘i
2, DoLZNIK:
20 ImenhRIS GX SolOTION d.o.o
“2.1.1.Ime {ée je dol#nik ‘dru¥ba ali pravna oscba):
ali
1.2.Priimek:
13.

2.
2. Ime nlz 1mena

(ée 1e dolimk f' zu*.na osehn)

2.2. chlsuska stevilka: (ée obstaja v sklndu z nacionalno- znkonudnjo drzave Elanice, ¥
kateri ima dolznik srcdlsEc glavnih intcresov)**:

a’b 9429 %i 1680‘3

23, Naslm' {razen 6¢ s upcmblja totka 2.4)%*:
23 Ultca in hifna’ §tev1lkm‘po§tm predal GlGolEL. &502-51"[ 28
2.3.2. Krajin postna Stevilka: LqUE  TOMELD
2.33.Driava: TEROBLUL HRURSYA

24, Datum in keaj rojstva (¢e je dolznik fizitna oseba in je njegoy naslov zaggiten)**:

Toékc oznatencz * ob\ ezne mfonnacgc
Totke, oznatens 2 **; mfumm..ue, kisa ohseme pod duboéenim pogo}:m
ToZka brez paschne oznakc informacije niso ebvezne. .

SL | 4 SL



PRILOGA I

3. Pon;\n.to UPNII\U Kl I lM!“I‘le TERJAT\"E (TERJATEV):
31, Imen AT, ,'?bsteoow::t. FRI PRSDATIN 1D O'bm-‘:.LhUA. Kous, d-0.0.
311 Ime:

3.1.2. Zakoniti zastopnik: DBERISARIA  BRELIM

(¢e je upnik drugba ah  pravna oseba):
ah

313 Pmmck'
3 1.4, Imc ah imena;

(¢e je upnik fizitna oseba) .

3.2 Pojtni naslov®;
3.2.1.Ulica in hitna' §tcv11ka/po§m| prcdal Toua“\l’wz ¥a uuea Ly
3.2.2. Kraj in postna §tcv1|ka Sloversin  bisTRiea L340
3:2.3.Dr2ava: WEUVJ&

33.  Enotna matiéna Stevilka ali regnlrska gtevilka (& se uporabljata);
Hmcm ST G uBOL
DA &1 ?:i.z,::hekhﬁ

34, I\ontaktna oscba
3.4.1.Ime (cc kontaktna oscha filste vx)
3 4 2. E!cktmnsh nasloy:: Urbwwu.n S @ GHAIL. COM
3.4.3.Telefonska dtevilka: (038G Fo fod 338

-35.  Referentna 3tevilka upnika:

4, PODATKI o mmr, m PRUAVLIA TERJATEV V IMENU UPNIKA 12 TOCKE 3:
®]  oscha, navedena tocki 3,
ali

O oseba; ki ni upnik, naveden v tofki 3, z naslednjimi oscbnimi podatki:

ToE&e oznalene 2 ¥: obvemme mfomkacuc
Totke, omsdene z**: mi‘ommcuc. ki s0 obw:me pod dotoZenim pog,njem
Totka hrez posebne oznake: informacije niso cbyezne.

SL L 3 | SL



PRILOGA Il

4.

‘4.2,

Ime*:

Poétni naslov*:

42, L Uhca inhidna stcvilkafpo§tnn prcdal:_
4.2.2 K in po§ma Stevilka:

4.2.3.Drzava:
4.3, Elektronski naslov:
44, Telefonska $tevilka:
45, Telefaks::
46.  Razmerjc da upnika iz totke 3*:°
o fodvetmk (na pod[agx pooblastlla) ah
L5 dircktor upnika ali drug zastopnik upniks, ki jc po zaLonu pooblaiden za zzstopamc »
o wskladu z vcha\mim pravom druzb -ali
0O Coseba, zapos‘le:na pri upmku? ali
O - zdnsZerje za varstvo upnikov ali
O stefajni upravitelj, imenovan v teritorialnem/sekundarnem postopku, ali
O stokajni upravitel], imenovan v glavnem postopku,ali
O drgaoscha(navedit)
S, «Pomm 0 BANCNEM RACUNU, NA KATEREGA SE PRENESE MOREBITNI ZNESEK 1Z.

RAZDELITVE NA PODLAGY PRUAVLIENI TERJATEV:

51 Ime xmetmka raduna: SAS. \ 0\ 0.0+
52, Driava damca, v kateri se vodi ratun (navedite oznako driave)

SLNE L IA

Tcn.iu: oznaﬁcnc z ., obvrzne mfozmacge
Totke, oznatene z **: informacije, ki so obvezne pod dolotenim pogo_]cm
Tolka brez poscbnc oznakc mfummgc niso obv: czxr :

“SL | 6
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PRILOGA 11

53, Stevilka raéuna* | | |
53,1 5wvilks IBAN: BIBG oo O} Yako ©FY
5.3.2.Koda BIC: ¥SPU, D12 XXX |

6 Pmmvuz—:m TERIATEV:
6.1, Znesekteqatvo* -Ag &‘5 =SS

6.1.1.Glavnica*:"

6.1:2Al s terjsjo obresi®?

=2 nc -

g  da

36 1.3. ée je odgovorprltrdllcn, ali so obresti:
o pogodbcnc obresti ali

O  zakonske zamudne obresti

‘Ce 'so obresti zakonske, sé izratunajo v skladu z (navedite ustrezni zakon):

6.1.4.Obresti teléjo od: (datum (dd. mm. 1M1 ali dogodek)
do (datum {dd. mm. nyali dogodek)

’ 6 1 5 Obresma mer.a' _
6151 % od (datum) do (datum)

6.1 5.2, /o od (datum) do (dntum)
6153, % od(datum) do (datum)

6.1.6.Kapitalizitani znesek obrosti:

6.1 1 7.Skupm zn&ek teqatve (toEkaGl 1 +t0<.kaG 1 6)‘ =]%,15 ELx

To‘ékg oznadens z chvc:mc mfommm;c
“Totke, oznatene 2 **: informacije, ki so obw:znc pod dolofenim pogqcm
- Tobka brez poschne oznake; informacije niso obvezne.

SL



PRILOGA It
6.1.8. Valuta®:
¥<euro (EUR) o'bolgarski lev (BGN) 0 Zeka krona (CZK) o' hrvatka kuna (HRI\)

[=] mad/,arskt ﬁmnt (HUI‘) 1:1 pobskl zlot (PLN) a mmunskx Iev (RON) o Svedska
krona (SEK) o brxmnskt fum §1cﬂmg (GBP) a druga valuta (nav cdne s kodo 1S0):

62. Datum nastarﬂmf,wrjét\'c?: o Ko BYINLS .‘

6.3. @Damm,zapadlosﬁterjétve (e je drugatien kot datum iz totke 62): 9&.lo. JSV1Y

64. j"S»tmilu. lu g0’ nastah pri - uvcl_;nvljamu terjatve pred uvcdbo postopka v’ primeru

‘insolventnosti (& sc terjajo)**:
6.4.1.Znesek takih strodkov: ,@"
64.2. Pocirobneﬁe infunnaci,;c o S!l'()§klh

6.4.3. Valuta:
{geuro (EUR) o bolgarsk: Iav (BGN) o Ec?ka krona (CZl\) a hrvaﬁka kuna

o §vedsim krona (SEK) m bntnnskn funt i»‘.terimg (GBP) m dmg'\ va!uh
(na» edtte s, kodo ISO)

6.5, »Vrs‘ta;tcgat\(cf.

terjatev se nanala na pogodbeno obveznost dolznika
'od;kodninfsgafpagogoma\st;aalzhika,‘k’i je posledica namerncga Skodnega dejanja
izhaja iz druge nepogodbens obvezriosti

s¢'nanaga na stvarmo pravico upnika

ooonoos

kriil svoje dalinosti]

tejatve, ki izhajajo iz pogodbe o zaposlitvi

davena terjatev-

lerjat¥e v 2veai s prispevki orginom Za sacialng vamost

drugo (navedite)

O a oo

Toke, nmEcm F AN obwme infomm:be
“Toke, oznalenc z *4: mfoxmacuc, ki so obvezne pad. daloécmm pugo)cm
Totka brez poschne oomakc informncijt niso obvtznc

SL S d

{tmstaln fnesiu zakonite pr&wninc, ki jih dolznik’ namenoma ni placal inje s'tem’
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‘8.1

9.1

92

PRILOGA 11

ALI ZAHTEVATE FREDNOSTNI POLOZAI*?
nc’
da
e ste odgovonh pntrdllno, polasmte
TACUD. ENTRDLIM TERIATEV
ALIZAHTEVATE

- stvamno zavarovanje
pridrzek lastninske pravice

“drugo }péit"vcno'pfavicé]ng“doloEcno ‘prcmoiénjc'doliniku? '

Opis premoZenja, ki je predmet’ pmvxc iz zavarovama pridrzka lastninske pravice ali.
‘druge uvel_)nvhane logitvene pravice:

-gDalum, na kattrcgn 50 bili. obrememte\. sredstev, h:poteku drugo zavarovanjc
' (navesdlte) pridrzek lastmnske pravice ali dmga IoExtvena pravica uradno odobreni:

‘ée ‘50 “bili- zavamvan)e. pndriek lastninske przmce ali -druga lotitvena pravica
' rcgnstnram pri- ustreznem javnem organu; datum in kraj’ registracije-ter morcbitna
- Etevilka, povezana z registracijo®: -

- ALITMA DOLZNIK DO VAS (UPNIKA) TERJATEV, KI BI SE LAHKO POBOTALA*?

“da (navedite podrobnejie informacije spodaj)

‘ne

f,chsck n:rjatvc dolzmka. ki bn sc lahko pobotal z upmkom. na datum, na katerega j j('
“ bil uveden postopek v primenu insolventnosti:

 Datum, na katerega jo nastala tetjatev dolznike iz totke 9.1:

Toi’:kc. nznslcnc z *: obvezne mformacue
Tocke, r.lz:naécnc Z e mfurmacue, ki so obvezne pod dolodenim popojeny,
Toéu lmz pds;bne make mfnrmacqe ﬁiso ob\'e;me

SL
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PRILOGA II
9.3.  Terjani znesck po pobotu (totke 6.1.7 do 9.1):

9.4.. Valutn

o euro (EUR): o bolgm‘skx le.v (BGN) o Sedka krona (CZK) n ‘hrvalka kuna (HR}\) n
madiarskl forint (HUF) o poljslu z!ot (PLN) o romunski lev. (RON) o E»edska krona
(SEK) o bmanskx funt Ster]mg (GBP) o druga: valuw (navcdltc s kodo ISO)

9.5, Opredelitev dob3nikove terjatve, v zvezi s ktero upnik zahteva pobot;

10, - SEZNAMPRILOZENIH KOPY DOKAZIL:

I'Ebﬁk;) 'vmog Jois- 11SA
"DOBAVRI CA BIGSIHAS
REROZ IR Aos-gR

kjayjljam.‘ da so podatki na tem obrazen po mojem najbhlj}em vedenju resniéni in _pnpolni

ol . e dENARS

R P R e O R R TR R R R TR R Y

arridka e oy
Sincdakbin Bisdricais
T 7MW Rixgaba gt

Toékc oznalene z ¥ ohv:zm: mt‘ormacuc ,
‘Tolke. vznaltene 2 **: infcmmcue ki $0 obvezne pod dolo&mm pogu;cm.
Toéka brez poscbm oznake: mt'amacue niso ohwzmc : K

SL | 0
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ene sotuhons

28.8.25

2025-88

S.AJl. d.oo..
Tovarnitka ulica 24
2310 Slavenska Bistrica
Slovenija
Narudzbu izradio ' Radno mjesto Platanje
Lovro Konjié Obrada metala Unutar 15 dana
+385989353129 “ V
Koligina _ Opls- Cijena
EIektropoﬂranja prema nacrtu '
5 F810080
FE F610087
Rok isporuke: Neto iznos EUR - - €
25.08.25 PDV 25% EUR - €
Ukupno EUR - €
Potpis '
Favt: CHC solufinn e do.o, Privteelng banka Zagreh IBAN: HR32 P20 0691 1108 BOS 1 3

Mwm,rc:'; Ak ‘:?:,

45235 Tubhed
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§.A J., posredovanje pri proda i n obdelava kovin, d.o.o.

T miﬁka u!ica 24,2310 Elovenska Bistrica
Tel 031 379 853, 070 703 338

é-mail vlbraﬂnls@gmalf com
TRR:SI56 3400 01017940 674

s’iﬁ

=

’i Navls CNC so|utlon d.o.o.
Glogovec zagorski 38

H HR—49215 Tuheh
HRVA%.KA

s

,E.
Identifikacijeks Stevilka: HRIIIE6216805

RACUN

Stevilka:

Kraj:

Rc'fercnca

D..'vm
Opravijens:
Zepade:

Oinova 23 raL‘un.*

2025-1151
Siovencka Bistrica
SI100 20251151
08.09.20625
29.08.2025
04.10.2025
2025-BE

OOV Censz DDV

Veednost EUR

‘I3 Vrsta blaga oz.storitev ‘Kolitina Cena
3. Elektiropoliranje &rt. F6100E0 5,00 kas 1,85 0,00 {0 %) 1,85 9,25
2. Elekiropolirangs art. F610087 ©,00 kos 1,50 0,00 {0 %) 1,50 9,00
’  SKUPAJ: 18,25
SKUPA) EUR: 18,25
18,25

‘Za platiio EUR:

Prasimo, da ratun poravnate na transakdjskl ratun 5156 3400 0101 7940 674 cdprt prl Banki Sparkasse d.d.
Zanval]ugemo 5e vam 23 vake zaupanjc in 56 vestkmo mdaljnjcga 'oﬂelavanja!

Sx.a,’;un‘lzsx'ml a; charda Brelih

fvu

e
e

,

J‘, d-o-Ov .:

o T’D Iiﬂm uHenasg
2310 SPovenska Bistrien
I za (/DV: Sl0 468417

Iﬁ-‘-&t za DDV 5120462417, matifna Stovilka: 6914306, TRR: SIS6 3400 0101 7940 674 Banka Sparkasse d.d.
D tba je wpisana pri Okroinem sodlibu v Maribw pod §t. vioika Srg 2015}38270 Osnovni kapltal nod*se'la

éa 7. %0 00 gur,

1

;?%W



From: S.A.J., Obdelava kovin <vibrafinis@gmail.com>
Sent: Friday, November 28, 2025 11:40 AM

To: PRIJAVA-TRAZBINE <prijavatrazbine@fina.hr>
Subject: Prijava

Spostovani,
v prilogi izpolnjen obrazec.

Lep pozdrav
Bernarda Brelih

Obvei&amo Vas, da bo nage podjetje v €asu zimskega kolektivnega dopusta zaprto od 24.12.2026 do
02.01.2026.

We would like to inform you that our factory will be closed during Winter holidays from 24.12.2026 till
02.01.2026.



mailto:vibrafinis@gmail.com
mailto:prijavatrazbine@fina.hr

S.A.J., posredovanje pri prodaji in obdelava kovin, d.o.o. ‘
Sede? podjetja: Tovarniska ulica 24, 2310 Slovenska Bistrica; ID za DDV: S120462417; Maticna 5t.: 6914306000

Kontakt:

Proizvodnja: Fidinger Sara, mag. ekon. in posl. ved. 070 676 266
Tehnologija, razvoj: Fisinger Bojan ing. str.: 031-379-853
Komerciala, raéunovodstvo: Brelih Bernarda 070-703-338



